
Gunbag or Backpack - ULFHEDNAR Guncover incl. Backpack - 140cm

The gun bag from Ulfhednar is a big carry bag which can be comfortable weared
on the back, thanks to it's backpack straps. Therefore even longer trips won't be a
problem and the weapons stays proteceted while being transported. The gun bag
is additionally equipped with various pockets, so ammunition, ear protection and
everything you need, will find it's place inisde.

The Ulfhednar gun bag is available in two lenghts: 120cm and 140cm.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Guncover incl. Backpack - 140cm
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002408
Mfr. No.: UH030
Size: X-Large
Delivery weight: 3.47kg
EAN: 0745114707048
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Sicherheitshinweise für die ULFHEDNAR
Waffentragetasche bzw. Rucksack 140cm

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die ULFHEDNAR Waffentragetasche bzw. Rucksack entschieden haben. Diese
Tasche wurde entwickelt, um Ihre Langwaffen sicher zu transportieren und gleichzeitig Komfort zu bieten. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Waffentragetasche nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Tasche von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Tasche nur für Langwaffen, die für den Transport in einer solchen Tasche geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Waffen sicher in der Tasche verstaut sind, um ein Verrutschen während des
Transports zu vermeiden.
Verwenden Sie die Rucksackgurte, um das Gewicht gleichmäßig zu verteilen und Rückenbeschwerden zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Taschen für Munition und Gehörschutz sicher verschlossen sind, um ein
Herausfallen zu verhindern.
Bei längeren Touren überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Tasche und den Sitz der Waffe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche

Überprüfen Sie die Tasche auf Schäden oder Abnutzung.
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen funktionsfähig sind.

Befüllen der Tasche

Legen Sie die Waffe vorsichtig in das Hauptfach der Tasche.
Verwenden Sie die zusätzlichen Taschen für Munition und Zubehör.
Achten Sie darauf, dass alles gut verstaut und gesichert ist.

Tragen der Tasche

Stellen Sie sicher, dass die Rucksackgurte korrekt eingestellt sind.
Tragen Sie die Tasche auf dem Rücken, um das Gewicht gleichmäßig zu verteilen.
Vermeiden Sie es, die Tasche an einer Seite zu tragen, um Rückenverletzungen zu vermeiden.

Transport der Tasche

Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen und Stöße während des Transports.
Halten Sie die Tasche immer in Sichtweite und vermeiden Sie es, sie unbeaufsichtigt zu lassen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Wenn die Tasche beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Anliegen zu Ihrer ULFHEDNAR Waffentragetasche wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt für Sicherheitsanfragen.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung der ULFHEDNAR
Waffentragetasche zu ermöglichen. Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen!
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ULFHEDNAR Gunbag Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Gunbag or Backpack. This product is designed for safe and convenient
transportation of firearms and related equipment. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow local laws and regulations regarding firearm transport.
Ensure that the gun bag is suitable for the specific type of firearms you are carrying.
Regularly inspect the gun bag for any signs of wear or damage before use.
Keep the gun bag out of reach of children and unauthorized users.
Use the gun bag only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all firearms are unloaded before placing them in the gun bag.
Secure firearms properly within the gun bag to prevent movement during transport.
Use additional padding or protective covers for sensitive equipment, such as optics or accessories.
Avoid overloading the gun bag with excess weight, which may compromise its integrity and your comfort.
Be aware of your surroundings when using the gun bag in public spaces to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Straps:

Before wearing the gun bag, adjust the backpack straps to fit your body comfortably.
Ensure that the straps are securely fastened to prevent slipping during use.

Loading the Gun Bag:

Open the main compartment of the gun bag.
Place unloaded firearms in the designated area, ensuring they are secured.
Utilize the various pockets for storing ammunition, ear protection, and other accessories.
Close all zippers and compartments securely before transport.

Carrying the Gun Bag:

When wearing the gun bag, distribute weight evenly across your back.
Use both shoulder straps for better stability and comfort.
If carrying for an extended period, take breaks to avoid fatigue.

Disposal Instructions
Dispose of the gun bag in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the gun bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not incinerate the gun bag, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the ULFHEDNAR Gunbag, please contact the manufacturer or an
authorized dealer in your area. Always refer to the official website or customer service for the most accurate
information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR Gunbag.
Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Armas ULFHEDNAR

Introducción
Gracias por elegir la bolsa de armas ULFHEDNAR. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una forma segura
y conveniente de transportar tus armas y accesorios. Para garantizar una experiencia segura y satisfactoria, sigue
atentamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa de armas esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Inspecciona la bolsa regularmente para detectar daños o desgaste.
No sobrecargues la bolsa. Respeta las capacidades recomendadas para evitar daños.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco para evitar el deterioro de los materiales.
Familiarízate con las características de la bolsa y su funcionamiento antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al transportar armas, asegúrate de que estén descargadas y aseguradas dentro de la bolsa.
Utiliza las correas de mochila adecuadamente para garantizar que la bolsa esté bien sujeta a tu espalda.
Evita utilizar la bolsa en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No uses la bolsa para transportar objetos afilados o peligrosos que puedan dañar el material.
Si notas algún daño en la bolsa durante el uso, detén su uso inmediatamente y evalúa la situación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación para el Uso:

Abre la bolsa y organiza tus armas y accesorios en los compartimentos designados.
Asegúrate de que la munición y otros accesorios estén almacenados en sus bolsillos correspondientes.

Uso de las Correas:

Ajusta las correas de la mochila a una longitud cómoda para ti.
Coloca la bolsa en tu espalda y asegúrate de que esté bien equilibrada.

Transporte:

Al caminar, mantén una postura erguida y evita movimientos bruscos que puedan causar
deslizamientos.
Si sientes que la bolsa se mueve o se desliza, detente y ajusta las correas.

Almacenamiento:

Cuando no estés usando la bolsa, guárdala en un lugar seguro y seco.
Asegúrate de que esté cerrada y que no haya elementos sueltos en su interior.

Instrucciones de Desecho
Si decides deshacerte de la bolsa, asegúrate de que esté vacía y limpia.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de transporte de armas.
Si la bolsa está dañada o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, asegúrate de verificar la información de contacto que
se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.



Recuerda que es importante informar sobre productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
También puedes consultar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de tu bolsa de armas ULFHEDNAR de manera segura y eficiente.
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Istruzioni di Sicurezza per la Borsa per Armi
ULFHEDNAR

Introduzione
La borsa per armi ULFHEDNAR è progettata per garantire un trasporto sicuro e comodo delle armi. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la borsa per armi solo per il trasporto di armi e accessori autorizzati.
Controlla regolarmente la borsa per segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre la capacità consigliata.
Conserva la borsa in un luogo asciutto e fresco per prevenire danni ai materiali.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando indossi la borsa come zaino, assicurati che le cinghie siano ben regolate per evitare movimenti
indesiderati.
Non lasciare mai la borsa incustodita in luoghi pubblici.
Evita di esporre la borsa a sostanze chimiche aggressive o fonti di calore.
Se la borsa presenta un danno, non utilizzarla fino a quando non è stata riparata o sostituita.
Tieni lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Cinghie:
Regola le cinghie da spalla in base alla tua altezza e comfort.
Assicurati che le cinghie siano fissate saldamente alla borsa.

Uso della Borsa:
Apri la borsa e posiziona le armi e gli accessori all'interno in modo sicuro.
Chiudi la borsa con tutte le cerniere e le chiusure per garantire che il contenuto rimanga protetto.
Indossa la borsa come uno zaino, assicurandoti che le spalle siano a proprio agio.
Durante il trasporto, controlla periodicamente che la borsa sia sicura e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la borsa non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla i materiali della borsa per ridurre l'impatto ambientale.
Non abbandonare la borsa in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti ULFHEDNAR.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.

Ti ringraziamo per aver scelto la borsa per armi ULFHEDNAR. Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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ULFHEDNAR Gunbag or Backpack Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby na broń ULFHEDNAR. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych wskazówek pomoże
zminimalizować ryzyko wypadków oraz zapewni długotrwałe użytkowanie torby.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze przechowuj broń w torbie w sposób zabezpieczający przed przypadkowym wystrzałem.
Zachowaj ostrożność podczas transportu torby z bronią.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj pasków plecakowych do noszenia torby, aby zminimalizować obciążenie pleców.
Upewnij się, że torba jest odpowiednio zapięta przed rozpoczęciem transportu.
Nie przeładowuj torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze upewnij się, że amunicja i inne akcesoria są odpowiednio zabezpieczone w kieszeniach torby.
Nie pozostawiaj torby z bronią bez nadzoru.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie torby:

Sprawdź, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie kieszenie są w dobrym stanie.

Pakowanie broni:

Umieść broń w torbie w sposób, który uniemożliwia jej przypadkowe wystrzelenie.
Użyj dodatkowych kieszeni do przechowywania amunicji oraz akcesoriów, takich jak ochrona słuchu.

Noszenie torby:

Użyj pasków plecakowych, aby równomiernie rozłożyć ciężar torby.
Dostosuj paski do odpowiedniej długości, aby zapewnić komfort noszenia.

Transport:

Zawsze upewnij się, że torba jest dobrze zapięta.
Unikaj gwałtownych ruchów podczas transportu torby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
Jeśli torba nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ oddanie jej do punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym ds. bezpieczeństwa produktów w UE.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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ULFHEDNAR Asepussi Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR asepussin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että asepussi on aina suljettu kuljetuksen aikana.
Tarkista asepussi säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä asepussi lasten ulottumattomissa.
Käytä asepussia vain sen tarkoitetulla tavalla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä ylikuormita asepussia, jotta se pysyy tasapainossa ja helppokäyttöisenä.
Käytä reppuhihnoja oikein, jotta asepussi on mukava kantaa.
Varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty asepussiin kuljetuksen aikana.
Tarkista, että kaikki taskut ovat suljettuina ennen liikkumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asepussin Avaminen:
Avaa asepussi vetoketjusta tai muusta sulkijasta.

Aseen Asettaminen:
Aseta ase asepussiin siten, että se on turvallisesti paikoillaan.

Ammusten ja Varusteiden Säilytys:
Käytä erillisiä taskuja ammuksille ja muille varusteille.

Asepussin Sulkeminen:
Sulje asepussi huolellisesti ennen kuljetusta.

Käyttäminen:
Käytä reppuhihnoja asepussin kantamiseen selässäsi.
Säädä hihnat mukavaksi ennen liikkumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä asepussia tavalliseen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä EU:n turvallisuusviranomaisiin tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja päivitykset.

Kiitos, että käytät ULFHEDNAR asepussia! Oikea käyttö takaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Vapenväska

Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Vapenväska. Denna vapenväska är designad för att ge ett säkert och bekvämt sätt
att transportera dina vapen. För att säkerställa säker användning och skydd av både dig och produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid vapenväskan enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att väskan är i gott skick och att alla delar fungerar som de ska.
Håll vapenväskan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten till tillverkaren.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att vapnen är avstängda och säkrade innan de placeras i väskan.
Använd alltid rätt storlek på vapenväskan för dina vapen (120 cm eller 140 cm).
Fyll inte väskan med mer än vad den är avsedd för, för att undvika överbelastning.
Förvara ammunition och andra tillbehör i de avsedda fickorna för att undvika oavsiktlig skada.
Använd ryggsäcksstropparna korrekt för att säkerställa att väskan sitter säkert på ryggen.

Instruktioner för installation och användning

Packa vapnen:

Kontrollera att vapnen är avstängda och säkrade.
Placera vapnen i väskan så att de ligger platt och inte kan röra sig under transport.

Packa tillbehör:

Använd de olika fickorna för att organisera ammunition, hörselskydd och andra nödvändiga tillbehör.
Se till att alla föremål är ordentligt stängda och säkrade.

Bär väskan:

Justera ryggsäcksstropparna så att de passar din kropp och ger bra stöd.
Kontrollera att väskan sitter ordentligt innan du påbörjar din resa.

Transportera väskan:

Undvik att utsätta väskan för extrema temperaturer eller fukt.
Håll väskan borta från skarpa föremål som kan orsaka skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När vapenväskan inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om möjligt, återvinn materialet enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Tänk på att vissa komponenter kan behöva speciell hantering; kontrollera med lokala myndigheter om du är
osäker.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av din ULFHEDNAR
Vapenväska. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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ULFHEDNAR Gunbag or Backpack Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zbraňový vak ULFHEDNAR. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
pohodlné řešení pro transport vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu ostatních, prosím, přečtěte
si následující bezpečnostní pokyny a pokyny pro používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zbraňový vak je určen pouze pro transport zbraní a střeliva. Nepoužívejte ho pro jiné účely.
Ujistěte se, že vak je vždy uzavřen a zajištěn, když není používán.
Zkontrolujte, zda je vak v dobrém stavu před každým použitím. Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte
ho.
Uchovávejte vak mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o místních a národních zákonech týkajících se transportu zbraní a dodržujte je.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny zipy a popruhy funkční.
Při nošení na zádech se ujistěte, že jsou popruhy správně nastaveny a pohodlně umístěny.
Zabraňte nadměrnému zatížení vaku. Dodržujte maximální doporučenou hmotnost.
Pokud vak obsahuje ostré nebo těžké předměty, buďte opatrní při manipulaci a nošení.
Při používání vaku v terénu mějte na paměti možné překážky a nebezpečí v okolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava vaku:

Otevřete vak a zkontrolujte všechny kapsy a přihrádky.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné předměty uvnitř vaku.

Nastavení popruhů:

Upravte délku popruhů tak, aby vak pohodlně seděl na vašich zádech.
Ujistěte se, že popruhy jsou dostatečně utažené, aby vak neklouzal.

Nošení vaku:

Ujistěte se, že vak je rovnoměrně rozložen na zádech.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí, zastavte se a upravte popruhy.

Údržba vaku:

Pravidelně kontrolujte vak na známky opotřebení.
Pokud je vak špinavý, otřete ho vlhkým hadříkem a nechte uschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci
Zbraňový vak je vyroben z materiálů, které lze recyklovat. Před vyhozením se ujistěte, že je vak prázdný.
Pokud je vak poškozen a nelze ho dále používat, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte možnost darování vaku, pokud je stále v dobrém stavu a může být užitečný jiným.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání zbraňového vaku
ULFHEDNAR, neváhejte se obrátit na příslušné kontaktní body.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si bezpečné a pohodlné používání vašeho
zbraňového vaku ULFHEDNAR!


